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Fit

Snap the left and right earcups into the headband to configure

the best fit and sound.

The headband adjusts to three sizes (small, medium, large) by moving
the earcups.

To remove an earcup, press the earcup post to detach it from

the headband.
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Set up and basics
Set up for your PS5® console

Connect your dongle to the USB-C port of your PS5® console.

] |

m—» L)

PlayStation5® console

Set up for PC
1. Connect your dongle to the USB-C port of your PC or laptop.

]

=

ip — =

Attention: If you do not have a USB-C port on your PC, you will
need to use a USB-C to USB Adaptor.
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Charging your Headset
Only use the cable provided with the headset and charge the
headset directly from your PS5® console or PC.

It takes around 2 hours to fully charge the headset.
Note the following battery power indications:

Red LED - low battery and is charging

Yellow LED - medium battery and is charging
Green LED - high battery and is charging

LED Off - the battery is fully charged

Light indicator
On/Off button

USB-C port
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To

Power on or off
Press and hold the on/off button for 3 s.

Adjust volume
Increase or decrease the volume using the volume dial. When
maximum volume is reached, you will hear a prompt tone indicator.

Mute

The microphone is a flip to "mute™
* If the microphone arm is down, it is active.
* If the microphone arm is up, it is muted.

The different wireless modes
Your headset has 3 different modes of communication:

* Game mode:
This mode only communicates with the USB-C dongle. Bluetooth
connection is disabled so you will not be disturbed while gaming.

* Dual mode:
This mode has a dual connection with the USB-C dongle and the
Bluetooth device at the same time.
Note that if you receive a call, the audio from the USB-C dongle
will stop and you will hear the incoming call.

* Bluetooth mode :
This mode only communicates with your Bluetooth device.

How to switch modes?
To switch from one mode to another, press the mode button once.
After three single presses, the headset mode will return to the first

mode.

double press double press

USB mode Bluetooth mode

skip the next mode, double press the mode button.

Single press Single press

double press

Single press
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I How to pair your headset?

Mode button

Multi-function button

Volume control

Light indicator
On/Off button

USB-C port

* USB-C Dongle:
If you need to do a new pairing for any reason, make sure:
- The USB-C Dongle is connected to your console or PC.
- Turn off the Headset.

Press and hold the On/Off button for more than 6 s to hear the
prompt voice say "Pairing USB". The headset LED will flash purple
during the pairing process.

When pairing is successful, you will hear the prompt voice say:
- "Connected” in USB mode.
- "USB connected” in Dual mode.

When pairing is unsuccessful, you will hear the prompt voice say:
"USB pairing failed".

In this case, repeat the pairing process, making sure the conditions
above are met.
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* Bluetooth:
To pair your headset with a Bluetooth device, make sure to:

- Press and hold the Mode button for more than 6 s, until you
hear the prompt voice say: "Pairing Bluetooth”. The headset's
LED will flash blue during the pairing process.

- Open the Settings menu on your mobile device and go to the
Bluetooth setting. Then, turn on the Bluetooth connection.
Look for RIG 600 MAX in the list of devices and connect to it.

If pairing is successful, you will see the message on your device but
you will also hear a prompt voice say through the headset:

- "Bluetooth connected” in Dual mode,

- “Connected” in Bluetooth mode.
When pairing is unsuccessful, you will hear the prompt voice say:
"Bluetooth pairing failed".

In this case, turn off your device's Bluetooth connection and power off
the headset. Then, repeat the pairing process, making sure the above
conditions are met.

WARNING: \¥hen in Dual mode, your headset is connected to both a
USB-C dongle and a Bluetooth device. However, one communication
will take priority over the other.

If you answer an incoming call, for instance, the communication with the
USB-C Dongle will stop and the incoming call will be heard.

When the call is complete, the headset will automatically switch back to
the USB-C Dongle.

| Multi-function button

With a single press of this button, you can:
+ Play/Pause your music when your communication is activated.
* Answer an incoming call when your communication is activated.

Your headset remembers the last connected Bluetooth device, so
you won't need to set it up again, even if you switch modes or power
on/off your headset.

With a short press (6 s) of this button, you can:
+ Activate your mobile device’s voice assistant, when connected
to Bluetooth.
- Reject a call.

| How to customize your experience?

If you want to go deeper into your headset customization, please
download the Companion APP RIG 600 MAX from Google Play (for
Android devices) and App Store (for iOS devices).
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The app will enable you to:
* Customize up to 3 audio profiles quickly using the Classic mode,
or more precisely through the Expert mode:
- Your microphone gain.
- Your microphone monitoring level.
- Activate ear protection which limits the maximum volume
of the headset.
- Your equalizer settings (with pre-set configurations).
- Define the default mode when you power on your headset.
- Reduce the prompt tones and voice interaction during
headset use.
* Visualize tutorials to know how the APP and headset work.
* Test your headset via a test mode to check that all buttons,
microphone and speakers are working as they should.
+ Choose your prompt voice language (from the 6 supported
languages).
- Set the power off timer when there are no communication
activities (headset with USB-C Dongle & Bluetooth devices).
- Get important information about your headset and Bluetooth

device.
- Get support via the FAQ and from our Customer Service.

| Safety
Please read the safety guide for important safety, charging, battery
and regulatory information before using your new headset.

WARNING: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect
type.

* Battery cannot be subjected to high or low extreme
temperatures, low air pressure at high altitude during use, storage
or transportation.

* Replacement of a battery with an incorrect type that can result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

* Leaving a battery in an extremely high temperature
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

* A battery subjected to extremely low air pressure that may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* The headset and dongle unit shall not be supplied by a power
source exceeding 15W (i.e. 5V 3A).
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| Support

NACON offers a one year Limited (North America, Australia and

New Zealand), two years Limited (EU and UK) and one year Limited
(all other countries and regions) warranty. Please be aware that you
may have other rights depending on the laws of the state or country
where the product was purchased. We strongly advise you to keep
your receipt of purchase in order to prove the date of purchase of this
product. For warranty terms and conditions, visit our web site at

www.nacongaming.com

Email: support@nacongaming.com

COMPLIANCE

EN. The EIRP power values and the Frequency bands relating to this
product, identified in the list below, comply with the requirements
of Directive

2014/53/EU:

EIRP: RIG 600 MAX - <13 dBm

Frequency band: (2,402 ~ 2,480) GHz

DE. Die EIRP-Leistungswerte und die Frequenzbander fur dieses
Produkt, die in der nachstehenden Liste aufgefuhrt sind, entsprechen
den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU:

EIRP: RIG 600 MAX- <13 dBm Frequenzband : (2,402 ~ 2,480) GHz

FR. Les valeurs de puissances EIRP et des bandes de Frequence
relatives au present produit, identifie dans la liste ci-apres,

sont conformes aux exigences de

la directive 2014/53/UE:

EIRP: RIG 600 MAX- <13 dBm

Bande de frequence : (2,402 ~ 2,480) GHz

IT. | valori di potenza EIRP e le bande di frequenza relative a questo
prodotto, identificati nell'elenco seguente, sono conformi ai requisiti
della direttiva 2014/53/UE:

EIRP: RIG 600 MAX- <13 dBm

Banda di frequenza: (2,402 ~ 2,480) GHz

ES. Los valores de potencia del IPESI y las bandas de frecuencias
relacionadas con este producto, identificadas en la lista siguiente,
cumplen los requisitos de la Directiva 2014/53/UE:

EIRP: RIG 600 MAX - <13 dBm

Banda de frecuencia : (2,402 ~ 2,480) GHz

NL. De EIRP-vermogenswaarden en de frequentiebanden met
betrekking tot dit product, zoals vermeld in de onderstaande ljjst,
voldoen aan de eisen van Richtlijn

2014/53/EU:

EIRP: RIG 600 MAX- <13 dBm

Frequentieband : (2,402 ~ 2,480) GHz
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PT. Os valores de potencia EIRP e as bandas de frequencia relativas a
este produto, identificados na lista abaixo, cumprem os requisitos da
Diretiva 2014/53/UE:
EIRP: RIG 600 MAX- <13 dBm
Banda de frequencia : (2,402 ~ 2,480) GHz

PL. Wartosci mocy EIRP i pasma czestotliwosci odnoszace sie do tego
produktu, okreslone w ponizszym wykazie, sg zgodne z wymogami
dyrektywy 2014/53/UE:

EIRP: RIG 600 MAX - <13 dBm

Czestotliwosci : (2,402 ~ 2,480) GHz

TR. Asagidaki listede tanimlanan bu urunle ilgili EIRP guc degerleri ve
Frekans bantlari, 2014/53/EU sayili Direktifin gerekliliklerine uygundur:
EIRP: RIG 600 MAX - <13 dBm

Frekans bandi: (2,402 ~ 2,480) GHz

Reporting Security Issues

Nacon is committed to ensuring the security of its customers by
protecting their personal information from unwarranted disclosure. If you
believe there is or has been a security issue, please follow this process:

1) Information on how to report security issues

Please email Nacon at support@nacongaming.com with the following

information:

+ Product name
Date of purchase
Location of purchase
Details of the issue

+ The location the vulnerability or security concern was discovered.
A detailed description of the steps needed to reproduce the
vulnerability or security concern which may include screen shots.
You will receive an acknowledgement of the security issue report
as soon as practicable, and status updates until the resolution of the
reported security issue.
Please use the email title: 'Security issue’

2) Information on minimum security periods

Security updates will be available for 2 years from the date of purchase,
up to the 31st December 2026.

This process is free of charge to the end user.

3) Disclosure to third parties

If the issue reported affects a third-party vendor or library,
Nacon reserves the right to forward the relevant details to
that party without giving prior notice.

n
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00 The power delivered by the charger must be between
min 1.9 watts required by the radio equipment, and
max 2.5 watts in order to achieve the maximum
charging speed.

(D This headset uses the 2.4 GHz frequency range. If PS5 consoles or
other products are using the same frequency, they may interfere with
each other.

(2) Nacon validated operability between PlayStation®5 consoles
(CFI-1000, 2000, 7000 series) and this headset.

(3) As for PlayStation®5 consoles (CFI-1000 series), it is recommended
to insert the USB dongle of this headset to the USB port on the front of
the PlayStation®5 console.

This product shall not be connected to power supply source exceeding 15W.



MANUFACTURER / FABRICANT:
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NACON - 396 - 466 Rue de la Voyette, CRT2 - 59273 Fretin, France

DISTRIBUTORS /
DISTRIBUTEURS:

Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim,
Deutschland

Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d'Angleterre 2 / Bte 4

1420 Braine l'Alleud,

Belgium

Bigben Interactive NEDERLAND b.v.
's-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum,
Nederland

Nacon Gaming ESPANAS.L.

Calle Velazquez, 31 3° Dcha, 28001 Madrid,
Espana

Bigben Interactive ITALIA s.r.l

Corso Sempione 221, 20025 Legnano - M,
Italia

Nacon Gaming Inc.

1124 8TH Street, Kirkland, WA 98033 USA

Nacon Pty. Ltd.
Level 2/20 Bond Street, Sydney NSW 2000
Australia

SUPPORT :

FRANCE, du lundi au vendredi:
10h00-18h00 ou support.fr@nacongaming.
com

UK, support@nacongaming.com
Tel.: +44 08081010970

DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag
von 09:00 bis 18:00 Uhr

Tel. 02271-9047997

Mail: support.de@nacongaming.com

BELGIQUE, support.be@nacongaming.com
NEDERLAND, support.nl@nacongaming.com

ESPANA, support.es@nacongaming.com
Tel.: +34 900993359

ITALIA, support.it@nacongaming.com
Tel.+39 800172494

USA/CANADA, support.us@nacongaming.com
AUSTRALIA, support.us@nacongaming.com
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Licensed for sale in the European Union, United Kingdom, Australia, New Zealand & United States. Manufactured
by Nacon. - Licencié pour la vente en Union européenne, Royaume-Uni, Australie, Nouvelle-Zélande & Etats-Unis.
Fabriqué par Nacon. - Lizenziert fur den Verkauf in der Europdischen Union, GroBbritannien, Australien, Neuseeland, &
USA. Hergestellt von Nacon. - Verkoopvergunning voor de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk, Australié, Nieuw-
Zeeland & Verenigde Staten. Vervaardigd door Nacon. - Autorizado para la venta en la Union Europea, Reino Unido,
Australia, Nueva Zelanda & Estados Unidos. Fabricado por Nacon. - Autorizzato alla vendita in Unione Europea, Regno
Unito, Australia, Nuova Zelanda & Stati Uniti. Prodotto da Nacon. - Licenciado para venda na Uniao Europeia, Reino
Unido, Australia, Nova Zelandia & Estados Unidos. Fabricado pela Nacon. -

All trademarks belong to their respective owners. - Toutes les marques citées appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.



covered by European Regulation (EU) 2012/19/EU. Please check your local area rules for the separate
collection of electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal helps to prevent

E EN. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
_—— .
negative consequences for the environment and human health.

FR. Laprésencede c bole de poubelle barréessignifie que ce produit est couvert parle réglement européen (UE)
2012/19/UE. Veuillez vous renseigner sur votre systéme local de collecte séparée des équipements électriques et
électroniques. Merci de respecter la réglementation locale et de ne pas jeter vos anciens appareils avec les ordures
ménageéres ordinaires. Une mise au rebut correcte de votre ancien appareil contribue a éviter les effets néfastes
potentiels surl'environnement et la santé humaine.

DE. Dieses Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt unter die europdische
Verordnung (EU) 2012/19/EU fallt. Bitte informieren Sie sich tber das ortliche Abfalltrennsystem fiir
elektrische und elektronische Produkte. Bitte richten Sie sich nach den in Ihrer Region geltenden Vorschriften
fir die Abfalltrennung und entsorgen Sie Ihre alten Produkte nicht mit Ihren normalen Haushaltsabféllen.
Die Entsorgung alter Produkte hilft, Umweltschaden zu verhindern und Ihre Gesundheit zu schiitzen.

NL. Deaanwezigheidvanditsymboolvaneendoorkruiste vuilnisbak op wielen betekent dat dit productvaltonder de
Europese Verordening (EU)2012/19/EU. Ga nawelk lokaal inzamelpunt er bestaat voor elektrische en elektronische
producten. Houd u aan de lokale regelgeving en gooi uw afgedankte producten niet bij het huishoudelijke afval.
Een correcte afvoer van uw afgedankte product voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
menselijke gezondheid.

ES. La presencia de este simbolo de cubo de basura tachado significa que este producto esta cubierto por el
Reglamento Europeo (UE) 2012/19/UE. Inférmese sobre el sistema local de recogida selectiva de productos
eléctricos y electronicos. Actte de acuerdo con la normativa local y no elimine los productos viejos con la basura
doméstica normal. Laeliminacion correcta de su producto antiguo ayuda a evitar posibles consecuencias negativas
parael medio ambientey la salud humana

IT. La presenza del simbolo del bidone barrato indica che questo prodotto & coperto dal Regolamento europeo
(UE)2012/19/UE. Informarsi sul sistema di raccolta differenziata locale per i prodotti elettrici ed elettronici. Agire
rispettando le regole locali e non smaltire i vecchi prodotti nei normalirifiuti domestici. Il corretto smaltimento del
vecchio prodotto contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana.

PT. Apresenca deste simbolo de contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que este produto é
abrangido peloRegulamento Europeu (UE) 2012/19/UE. Informe-se sobre o seu sistema local de recolha seletiva de
produtos elétricos e eletronicos. Ajaem conformidade comas regras locais e ndo descarte os seus produtos antigos
juntamente com o lixo doméstico normal. A eliminacdo correta do seu produto antigo ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e paraasatide humana.

PL. Obecno$c tego przekreslonego symbolu pojemnika nakdtkach oznacza, ze produkt ten jest objety europejskim
rozporzgdzeniem (UE) 2012/19/UE. Prosimy o zapoznanie sig z lokalnym systemem selektywnej zbiorki produktéw
elektrycznychielektronicznych. Postepujzgodnie z lokalnymi przepisamii nie wyrzucajstarych produktow razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiegac potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

5- TURKISH WASTE REGULATION STATEMENT

ATIK ELEKTRGKLG VE ELEKTRONGK Eg YALARIN KONTROLU YONETMELGGG
AEEE Yonetmeligine Uygundur.

6- COMPLIANCE PICTOGRAM

AUSTRALIA
NEW ZEALAND EUROPE CANADA

@ c € CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

FOR HEADSET ONLY / POUR CASQUE UNIQUEMENT
High sound pressure. Pression acoustique élevée.
Hearing damage statement. Déclaration sur les risques d'altération de I'ouie.
Do not listen at hight volume levels for long periods. N'écoutez pas @ un volume élevé
pendant des périodes prolongées.

n Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be
‘ ’ recycled and reused. - Votre produit est concu et fabriqué avec des matériaux et des composants de
haute qualité, qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

For EU region

Fabricant: Nacon 396-466, Rue de la Voyette
CRT2 59273 Fretin, France
support.fr@nacongaming.com

For US region

Nacon Gaming Inc.

1124 8th Street, Kirkland, WA 98033, USA
Phone: +1(833) 622-6687

Email: Support.US@nacongaming.com

For Australia

146A Sussex, Pascoe Vale,

VIC, AUSTRALIA, 3044
support.us@nacongaming.com
WwWww.nacongaming.com

MANUFACTURER / Fabricant :

NACON - 396 - 466 Rue de la Voyette, CRT2 59273 Fretin, France

DISTRIBUTORS / DISTRIBUTEURS :
Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim,
Deutschland

Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d/Angleterre 2 / Bte &
1420 Braine Alleud, Belgium

Bigben Interactive NEDERLAND b.v.
's-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum,
Nederland

Nacon Gaming ESPANA S.L.
Calle Mayor 58 3° Oficina 1, 28013 Madrid, Espana

Bigben Interactive ITALIA s.r.|
Corso Sempione 221, 20025 Legnano - MI, Italia

Nacon Gaming Inc.
1124 8TH Street, Kirkland, WA 98033 USA

Nacon Pty. Ltd.
Level 2/20 Bond Street, Sydney NSW 2000 Australia

FABRIQUE EN CHINE / MADE IN CHINA
www.nacongaming.com

PART NUMBER: 100-1521-99

SUPPORT:
FRANCE, du lundi au vendredi :
10h00-18h00 ou support.fr@nacongaming.com

11D 09 69 37 03 08

UK, support@nacongaming.com

Tel.: +44 08081010970
DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag

von 09:00 bis 18:00 Uhr

Tel.: 02271-9047997

Mail: support.de@nacongaming.com
BELGIQUE, support.be@nacongaming.com
NEDERLAND, support.ni@nacongaming.com
ESPANA, support.es@nacongaming.com

Tel.: +34 900993359
ITALIA, support.it@nacongaming.com

Tel.:+39 800172494
USA/CANADA, support.us@nacongaming.com
AUSTRALIA, support.us@nacongaming.com
MEXICO, soporte@nacongaming.com

©2025 NACON - 396-466 Rue de la Voyette CRT2 59273 Fretin

02.2025
Made in China/Fabriqué en Chine
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REGULATORY COMPLIANCE INFORMATION
INFORMATIONS DE CONFORMITE REGLEMENTAIRE

1-FCC DECLARATION OF CONFORMITY
EN. FCC: Declaration of Conformity
This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particularinstallation which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receivers.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receivers connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.
The device can be used in portable exposure conditions without restriction.



2 -ICSTATEMENT
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage.
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

3 - EIRP/ DECLARATION OF CONFORMITY (UK + EU)

EN. EIRP STATEMENT

The EIRP power values and the Frequency bands relating to this product, identified in the list below, comply
with the requirements of Directive 2014/53/EU:

EIRP: <13dBm

Frequency band: (2,402 ~ 2,480) GHz

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Nacon hereby declares that the radio equipment type complies with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following web address: https://my.nacongaming.
com/support.

Link to the full product declaration : https://my.nacongaming.com/support

UK DECLARATION OF CONFORMITY

UK RE Regulation ‘Informal DoC' statement

Hereby Nacon declares that this product is in compliance with the relevant statutory requirements. For
details please access the following web address : https://my.nacongaming.com/fr-FR/support

The frequencies used by the wireless networking feature of this product are the 2.4GHz and/or Bluetooth®
range. Wireless frequency band and maximum output power:

Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480Ghz
Maximum Output Power: < 13dBm / 20mW

FR. DECLARATION EIRP

Les valeurs de puissances EIRP et des bandes de Fréquence relatives au présent produit, identifié dans la
liste ci-aprés, sont conformes aux exigences de la directive 2014/53/UE:

EIRP: <13dBm

Bande de fréquence : (2,402 ~ 2,480) GHz

EU DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente Nacon déclare que I'équipement radioélectrique est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante : https://
my.nacongaming.com/support.

Lien de la déclaration compléte : https://my.nacongaming.com/support

DE. EIRP EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die EIRP-Leistungswerte und die Frequenzbander fir dieses Produkt, die in der nachstehenden Liste
aufgefiihrt sind, entsprechen den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU:

EIRP: <13dBm

Frequenzband : (2,402 ~ 2,480) GHz

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Nacon erklart hiermit, dass die Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse eingesehen werden: https://
my.nacongaming.com/support.

Link zur vollstandigen Produktdeklaration: https://my.nacongaming.com/support.

NL. EIRP-VERKLARING
De EIRP-vermogenswaarden en de frequentiebanden met betrekking tot dit product, zoals vermeld in de
onderstaande lijst, voldoen aan de eisen van Richtlijn 2014/53/EU:

EIRP: <13dBm
Frequentieband: (2,402 ~ 2,480) GHz

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Nacon verklaart bij deze dat de installatie voor radioverbinding voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De
volledige EU-conformiteitsverklaring is te raadplegen op de volgende website: https://my.nacongaming.
com/support

Link naar de volledige productverklaring: https://my.nacongaming.com/support

ES. DECLARACION

Los valores de potencia del IPESIy las bandas de frecuencias relacionadas con este producto, identificadas
en lalista siguiente, cumplen los requisitos de la Directiva 2014/53/UE

EIRP: <13dBm

Banda de frecuencia : (2,402 ~ 2,480) GHz

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Mediante la presente, Nacon declara que el equipo radioeléctrico cumple la directiva 2014/53/UE. El
texto integral de la Declaracion de conformidad UE puede consultarse en el sitio siguiente web: https://
my.nacongaming.com/support.

Enlace hacia la declaracién completa del producto: https://my.nacongaming.com/support

IT. EIRP DICHIARAZIONE

I valori di potenza EIRP e le bande di frequenza relative a questo prodotto, identificati nell'elenco
seguente, sono conformi ai requisiti della direttiva 2014/53/UE:

EIRP: <13dBm

Banda di frequenza : (2,402 ~ 2,480) GHz

EU DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Il sottoscritto, Nacon dichiara che I'apparecchiatura radioelettrica é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione UE di conformita é disponibile all'indirizzo internet seguente : www.
nacongaming.com

Link alla dichiarazione completa del prodotto: https://my.nacongaming.com/support.

PT. DECLARACAO EIRP
Os valores de poténcia EIRP e as bandas de frequéncia relativas a este produto, identificados na lista
abaixo, cumprem os requisitos da Diretiva 2014/53/UE:

EIRP: <13dBm

Banda de frequéncia : (2,402 ~ 2,480) GHz

EU DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A Nacon declara que o equipamento de radio esta em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco web: https://
my.nacongaming.com/support.

Ligacdo para a declaraco de conformidade completa do produto: https://my.nacongaming.com/support

PL. OSWIADCZENIE EIRP

Wartosci mocy EIRP i pasma czestotliwosci odnoszace sie do tego produktu, okreslone
w ponizszym wykazie, s zgodne z wymogami dyrektywy 2014/53/UE

EIRP: <13dBm

Czestotliwosci : (2,402 ~ 2,480) GHz

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Nacon oswiadcza, ze sprzet radiowo-elektryczny jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://
my.nacongaming.com/support.

Link do petnego tekstu deklaraciji produktu: https://my.nacongaming.com/support

4 - EU WHEELIE BIN STATEMENT
N.. This product contains batteries covered by the European Regulation (EU) 2023/1542 which cannot
be disposed of with normal household waste. Please check your local area rules for the separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environment and human health.

FR.Votre produit contient une batterie qui reléve du réglement européen (UE) 2023/1542 et ne peut donc
pas étre jetée avec les ordures ménageéres. Merci de vous renseigner sur les régles locales de collecte séparée
des batteries, car une mise au rebut correcte contribue a éviter les effets néfastes surla santé humaine et
I'environnement.

DE. IhrProdukt enthlt Batterien, die gemaR der Europaischen Verordnung (EU) 2023/1542 nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Bitte informieren Sie sich tiber die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten
Sammlung von Batterien, da eine ordnungsgemaBe Entsorgung dazu beitragt, negative Folgen fiir die Umwelt und
diemenschliche Gesundheit zu vermeiden.

NL. Uw product bevat batterijen die voldoen aan de Europese verordening (EU) 2023/1542 en die niet met het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Informeer naar de lokale regelgeving betreffende gescheiden
inzameling van batterijen aangezien een juiste afvalverwerking bijdraagt aan het voorkomen van negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

ES.Tuproducto contiene pilas que cumplen la normativa europea (UE) 2023/1542 y no deben desecharse con la
basura doméstica. Por favor, informese sobre la normativa local en materia de

recogida selectiva de las baterias, ya que la eliminacion correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas
para el medio ambientey la salud humana

IT.Il tuo prodotto contiene batterie conformial regolamento europeo (UE) 2023/1542 e non deve essere smaltito
conirifiuti domestici. Informarsi sulle regole locali sulla raccolta differenziata delle batterie,
poichélosmaltimento corretto contribuisce a prevenire le conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana.

PT.Oteu produto contém pilhas que estdo em conformidade com o Regulamento Europeu (UE) 2023/1542 e ndo
devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Informe-se sobre as regras locais relacionadas com a
recolha seletiva de baterias, pois a eliminacao correta das baterias ajuda a evitar consequencias negativas
paraoambiente e saude humana.

PL.w0j produkt zawiera baterie, ktore sa zgodne z europejskim rozporzadzeniem (UE) 2023/1542 i nie moga
by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Prosimy poinformowac sie w zakresie lokalnych przepisow
dotyczacych selektywnejzbiorki baterii w celuich prawidtowej utylizacji, aby zapobiegac negatywnym skutkom
dla srodowiskai chronic zdrowie ludzi.



